L 67/14 PT

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

7. 3. 98

REGULAMENTO (CE) N? 534/98 DA COMISSAO
de 6 de Marco de 1998

relativo a abertura de vendas por concursos simples, com vista a exportacao, de
alcoois de origem vinica

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 822/87 do
Conselho, de 16 de Marco de 1987, que estabelece a orga-
nizagdo comum do mercado vitivinicola ('), com a Gltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 2087/97(),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3877/88 do
Conselho, de 12 de Dezembro de 1988, que fixa as regras
gerais relativas ao escoamento dos alcoois provenientes
das destilagdes referidas nos artigos 352, 36° e 39° do
Regulamento (CEE) n® 822/87 e na posse dos organismos
de intervencdo (%),

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 377/93 da
Comissdo (%), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1448/97 (°), estabeleceu as regras de
execucdo relativas ao escoamento de alcoois provenientes
das destilacdes referidas nos artigos 352, 36° e 39° do
Regulamento (CEE) n® 822/87 e na posse dos organismos
de intervengio;

Considerando que é conveniente proceder a concursos

simples para a exportacdo de alcool vinico para determi-
z ’ R

nados paises das Caraibas e da América Central com o

intuito de assegurar a continuidade do abastecimento

destes paises e reduzir as existéncias de alcool vinico

comunitario;

Considerando que é conveniente prever uma garantia
especifica para assegurar a exportacéo fisica dos alcoois do
territério aduaneiro da Comunidade e sancionar o nio
cumprimento da data prevista para a exportacdo de forma
gradual; que esta garantia deve ser independente da
garantia dita de execugdo que deve assegurar, nomeada-
mente, o abandono do alcool dos entrepostos de armaze-
nagem e a utilizacdo do alcool adjudicatario para os fins
previstos;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2192/93 da
Comissio (%), relativo a certos factos geradores das taxas de
conversdo agricolas utilizadas no sector vitivinicola e que
altera o Regulamento (CEE) n® 377/93, prevé as taxas de
conversdo agricolas a aplicar para converter os pagamentos
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e garantias previstos a titulo dos concursos simples em
moeda nacional;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao dos Vinhos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°?

Procede-se a venda, por quatro concursos simples com os
numeros 241/98 CE, 242/98 CE, 243/98 CE e 244/98 CE
de uma quantidade total de 200 000 hectolitros de alcool
provenientes das destilagdes referidas nos artigos 35° e 36°
do Regulamento (CEE) n? 822/87 e detidos pelos orga-
nismos de intervencdo espanhol e francés.

Cada um dos concursos simples 241/98 CE, 242/98 CE,
243/98 e 244/98 CE diz respeito a uma quantidade de
50 000 hectolitros de 4lcool a 100 % vol.

Artigo 2°

O alcool colocado a venda:
— destina-se a ser exportado da Comunidade Europeia,
— deve ser importado e desidratado:

— para os concursos simples n% 241/98 CE e 242/98
CE nos seguintes paises terceiros:
— Costa Rica,
— Guatemala,
— Honduras, incluindo as ilhas Swan,
— E1 Salvador,
— Nicaragua,
— para os concursos simples n?% 243/98 CE e 244/98
CE num dos seguintes paises terceiros:
— Sao Cristévao e Neves,
— Ilhas Baamas,
— Republica Dominicana,
— Antigua e Barbuda,
— Dominica,
— Ilhas Virgens Britdnicas e Monserrate,
— Jamaica,
— Santa Lcia,

— S3o Vicente, incluindo as ilhas Granadinas do
Norte,

— Barbados,
— Trindade e Tobago,
— Belize,



PT

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 67/15

— Granada, incluindo as ilhas Granadinas do Sul,
— Aruba,

— Antilhas Neerlandesas (Curacau, Bonaire, Santo
Eustaquio, Saba e a parte sul de Sdo Martinho),

— Guiana,
— Ilhas Virgens dos Estados Unidos da América,
— Haiti,

— deve ser utilizado unicamente no sector dos combusti-
veis.

Artigo 3°

A localizagdo e as referéncias das cubas em causa, o
volume de alcool contido em cada cuba, o titulo alcoomé-
trico e as caracteristicas do alcool, bem como determi-
nadas condi¢Bes especificas, constam do anexo I do
presente regulamento.

Artigo 4°

A venda realizar-se-4 em conformidade com o disposto
nos artigos 13% a 18 e nos artigos 309 a 382 do Regula-
mento (CEE) n® 377/93.

Todavia, em derroga¢do do artigo 15° do Regulamento
(CEE) n°® 377/93, a data limite para a entrega das
propostas no ambito dos concursos simples previstos no
presente regulamento situa-se entre o oitavo e o vigésimo
quinto dias seguintes a data da publica¢io do antncio dos
referidos concursos simples.

Artigo 5°

1. A garantia de participagdo referida no artigo 15° do
Regulamento (CEE) n° 377/93 corresponde a um
montante de 3,622 ecus por hectolitro de alcool a 100 %
vol, a constituir relativamente a quantidade total colocada
a venda no ambito de cada um dos concursos referidos no
artigo 19 do presente regulamento.

A manutenc¢do da proposta apés o termo do prazo para
apresentacdio das propostas e a constitui¢dio de garantia
que deve assegurar a exportacdo e a garantia de execugio,
constituem as exigéncias principais na acep¢io do artigo
20° do Regulamento (CEE) n® 2220/85 da Comissdo (')
relativamente a garantia de participagio.

A garantia de participagdo constituida relativamente a
cada um dos concursos referidos no artigo 1° do presente
regulamento serd imediatamente liberada em caso de néo
aceitacdo da proposta ou quando o adjudicatario tiver
constituido a totalidade da garantia que deve assegurar a
exportacdo e da garantia de execucdo relativa ao concurso
em causa.

2. A garantia que deve assegurar a exportagdo corres-

ponde a um montante de 5 ecus por hectolitro a 100 %
vol, a constituir relativamente a cada quantidade de alcool
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que seja objecto de um titulo de levantamento relativo a
cada um dos concursos referidos no artigo 1° do presente
regulamento.

A garantia que deve assegurar a exportacdo dos alcoois sO
sera liberada pelo organismo de intervencio detentor do
alcool relativamente a cada quantidade de alcool para a
qual for fornecida prova de ter sido exportada no prazo
previsto no artigo 69 do presente regulamento. Em derro-
gacdo do artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 2220/85 e
salvo caso de forca maior, sempre que o prazo de exporta-
¢do referido no artigo 6° seja ultrapassado, a cada garantia
que assegura a exportacdo de 5 ecus por hectolitro de
alcool a 100 % vol ficard perdida em:

a) 15 %, em qualquer situacio;

b) 0,33 % do montante restante apds dedugdo dos 15 %
por dia de excedimento do prazo de exportacio em
questdo.

3. A garantia da execugdo corresponde a um montante
de 25 ecus por hectolitro de alcool a 100 % vol.

Esta garantia sera liberada em conformidade com o n? 3,
alinea b), do artigo 34° do Regulamento (CEE) n® 377/93.

4. Em derrogacéo do artigo 17° do Regulamento (CEE)
n? 377/93, a garantia que assegura a exportacio e a
garantia de execucdo serdo constituidas simultaneamente
junto de cada organismo de interven¢do em causa, relati-
vamente a cada um dos concursos referidos no artigo 1°
do presente regulamento, o mais tardar no dia da emissdo
de um titulo de levantamento relativo a quantidade de
alcool em questdo.

5. A taxa de conversdo agricola a aplicar para a conver-
sdo em moeda nacional é a que vigora no dia da data
limite de apresentagdo das propostas para o concurso em
questdo, no que diz respeito a garantia que assegura a
exportacdo, expressa em ecus por hectolitro a 100 % vol.

Artigo 6°

1. A exportacdo do alcool adjudicado no dmbito dos
concursos referidos no artigo 1° do presente regulamento
deve estar concluida em 31 de Agosto de 1998.

2. A utilizagio do alcool adjudicado deve estar
concluida no prazo de dois anos a contar da data do
primeiro levantamento.

Artigo 7°

Para ser admissivel, a proposta incluird a indicacdo do
local da utilizagdo final do alcool adjudicado e o compro-
misso do proponente de respeitar aquele destino. A
proposta incluira também as provas de que o proponente
estd sujeito a compromissos vinculativos com um
operador no sector dos combustiveis num dos paises
terceiros constantes do artigo 29 do presente regulamento,
o qual se compromete a desidratar os alcoois adjudicados
num desses paises, bem como a exporta-los para utilizacdo
unicamente no sector dos combustiveis.
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Artigo 8°

1.  Antes do levantamento do alcool adjudicado, o orga-
nismo de intervencdo e o adjudicatirio procederdo a
colheita de uma amostra contraditoria e a analise da
mesma para verificacdo do titulo alcoométrico expresso
em % vol do referido alcool.

Se o resultado final das analises dessa amostra indicar uma
diferenca entre o titulo alcoométrico volimico do 4lcool a
levantar e o titulo alcoométrico volimico minimo do
alcool constante do andncio de concurso, aplicar-se-3o as
seguintes disposicdes:

i) O organismo de interven¢io informarad do facto, no
proprio dia, os servicos da Comissdo em conformidade
com o anexo II, bem como o armazenista e o adjudica-
tario;

i

=

O adjudicatario pode:

— aceitar tomar a cargo o lote com as caracteristicas
verificadas, sob reserva do acordo da Comissdo,

ou

— recusar-se a tomar a cargo o lote em causa.

Nesses casos, o adjudicatirio informard do facto, no
proprio dia, o organismo de intervenc¢do e a Comissdo,
em conformidade com o anexo III.

Depois de satisfeitas estas formalidades, em caso de recusa
de tomada a cargo do lote em questdo, o adjudicatario é
de imediato liberado de todas as suas obrigacdes relativa-
mente ao lote em causa.

2. Caso o adjudicatario recuse a mercadoria, conforme
referido no n?® 1, o organismo de interven¢do em questdo
fornecer-lhe-a, novo prazo maximo de oito dias, outra
quantidade de alcool da qualidade prevista, sem quaisquer
despesas adicionais.

3. Se, devido a circunstancias imputéaveis ao organismo
de intervencio, o levantamento fisico do alcool sofrer um
atraso superior a cinco dias Uteis relativamente a data de
aceitagio do lote a retirar pelo adjudicatario, o Estado-
-membro suportara a indemnizacio.

Artigo 9°

1.  Os adjudicatarios dos concursos n% 241/98 CE e
242/98 CE podem, de comum acordo, trocar entre si
quantidades de alcool armazenadas em cubas identificadas
num mesmo Estado-membro, relativamente aos destinos
previstos no dmbito desses concursos.

2. Os adjudicatarios dos concursos n® 243/98 CE e
244/98 CE podem, de comum acordo, trocar entre si
quantidades de alcool armazenadas em cubas identificadas
num mesmo Estado-membro, relativamente aos destinos
previstos no ambito desses concursos.

3. Esta troca nido afecta as obrigacdes dos adjudicatarios
em questdo, nomeadamente no que diz respeito ao preco
a pagar, aos prazos de levantamento e de utilizacdo dos
alcoois que lhes foram adjudicados e indicados no
anancio de concurso em questdo.

4. Os adjudicatarios que queiram proceder a essa troca
devem informar previamente desse facto os organismos de
intervencdo em questdo.

5. Se essa troca tiver consequéncias para o calendario
previsto para o escalonamento dos levantamentos mate-
riais de alcool, esse calendario serd imediatamente adap-
tado e a alteracio imediatamente comunicada a Comissdo.

Artigo 10°

Em derrogacio do disposto no n® 2, primeiro paragrafo
do artigo 36° do Regulamento (CEE) n® 377/93, o alcool
das cubas indicadas na comunicacio dos Estados-mem-
bros referida no artigo 36° do Regulamento (CEE)
n? 377/93 e constante dos concursos referidos no artigo
1° do presente regulamento pode ser substituido pelos
organismos de intervengdo detentores do alcool em ques-
tdo em acordo com a Comissdo ou misturado com outros
alcoois entregues ao organismo de intervencdo até a emis-
sdo de um titulo de levantamento que lhe diga respeito,
nomeadamente por motivos logisticos.

Artigo 11°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Marco de 1998.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

CONCURSO SIMPLES N°¢ 241/98 CE

I. Local de armazenagem, volume e caracteristicas do alcool colocado a venda

Volumes em Referéncia
Estado- Localizaca Namero hectolitros Regulamento Tino de &lcool
-membro ocalizagdo das cubas | de alcool a (CEE) 1po de alcoo
100 % vol n® 822/87
ESPANHA | Villarrobledo 13 15978 Artigos bruto
35%e36°
Tomelloso 5 34022 Artigos bruto
35%e 36°
Total 50 000

Os interessados podem obter, dirigindo-se ao organismo de interven¢do em causa, mediante o pagamento de
um montante de 2,415 ecus por litro ou o contravalor em pesetas espanholas, amostras do alcool colocado a
venda, colhidas por um representante do organismo de intervencdo em causa.

II. Destino e utilizacao do alcool

O alcool colocado a venda deve-se destinar a ser exportado da Comunidade. Deve ser importado e desidra-
tado num dos paises terceiros cuja lista consta do artigo 2° do presente regulamento, a fim de ser utilizado
unicamente no sector dos combustiveis.

As provas relativas ao destino e a utiliza¢do do alcool serdo fornecidas por uma empresa internacional de vigi-
lancia e apresentadas ao organismo de intervencdo em causa.

As despesas dai decorrentes ficam a cargo do adjudicatario.

III. Apresentacdo das propostas

1. As propostas devem ser apresentadas para uma quantidade de 50 000 hectolitros de alcool, expressos em
hectolitros de alcool a 100 % vol.

Nio serdo aceites propostas relativas a uma quantidade inferior.

2. As propostas devem:

— ser enviadas por carta registada a Comissdo das Comunidades Europeias, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel,

ou

— ser entregues na recepg¢do do edificio «Loi 130» da Comissdo das Comunidades Europeias, rue de la
Loi/Wetstraat 130, Bruxelles/Brussel, entre as 11 e as 12 horas do dia referido no ponto 4.

3. As propostas devem ser apresentadas em sobrescrito lacrado, com a indica¢do «Soumission-adjudication
simple n® 241/98 CE — Alcool, DG VI-E-2 — A n’ouvrir qu’en séance du groupe», que serd colocado
dentro do sobrescrito enderecado a Comissdo.

4. As propostas devem chegar a Comissdo, o mais tardar, em 23. 3. 1998, as 12 horas (hora de Bruxelas).
5. Cada proposta deve incluir o nome e o enderego do proponente e indicar:

a) A referéncia ao concurso simples n® 241/98 CE;

b) O preco proposto, expresso em ecus por hectolitro de alcool a 100 % vol;

c) O conjunto dos compromissos e declara¢des previsto no artigo 31° do Regulamento (CEE) n® 377/93,
a indica¢do do local de destino final do alcool adjudicado, bem como a prova relativa a0 compromisso
com um operador para a desidratacdo e utilizagdo do 4lcool unicamente no sector dos combustiveis.

6. As propostas devem ser acompanhadas dos certificados de depésito da garantia de participacdo, emitidos
pelo seguinte organismo de intervencdo:

— FEGA, Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tel: 347 65 00; telex: 234 27 FEGA; fax: 521 98 32).

Esta garantia deve corresponder a um montante de 3,622 ecus por hectolitro de alcool a 100 % vol.
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CONCURSO SIMPLES N°¢ 242/98 CE

I. Local de armazenagem, volume e caracteristicas do alcool colocado a venda

Volumes em Referéncia
Estado- Localizacio Namero hectolitros Regulamento | . = o o
-membro zac das cubas | de alcool a (CEE) p
100 % vol n? 822/87
ESPANHA | Villarrobledo 23 17 898 Artigos 35° | bruto
e 36°
Tomelloso 5 32102 Artigos 35° | bruto
e 36°
Total 50 000

Os interessados podem obter, dirigindo-se ao organismo de interven¢do em causa, mediante o pagamento de
um montante de 2,415 ecus por litro ou o contravalor em pesetas espanholas, amostras do alcool colocado a
venda, colhidas por um representante do organismo de intervencdo em causa.

II. Destino e utilizacdo do alcool

O alcool colocado a venda deve-se destinar a ser exportado da Comunidade. Deve ser importado e desidra-
tado num dos paises terceiros cuja lista consta do artigo 2° do presente regulamento, a fim de ser utilizado
unicamente no sector dos combustiveis.

As provas relativas ao destino e a utilizagdo do alcool serdo fornecidas por uma empresa internacional de vigi-
lancia e apresentadas ao organismo de intervencdo em causa.

As despesas dai decorrentes ficam a cargo do adjudicatario.

III. Apresentacao das propostas

1. As propostas devem ser apresentadas para uma quantidade de 50 000 hectolitros de alcool, expressos em
hectolitros de 4lcool a 100 % vol.

Nio serdo aceites propostas relativas a uma quantidade inferior.

2. As propostas devem:

— ser enviadas por carta registada a Comissdo das Comunidades Europeias, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel,

ou

— ser entregues na recepg¢do do edificio «Loi 130» da Comissdo das Comunidades Europeias, rue de la
Loi/Wetstraat 130, Bruxelles/Brussel, entre as 11 e as 12 horas do dia referido no ponto 4.

3. As propostas devem ser apresentadas em sobrescrito lacrado, com a indica¢do «Soumission-adjudication
simple n? 242/98 CE — Alcool, DG VI-E-2 — A n’ouvrir qu’en séance du groupe», que serd colocado
dentro do sobrescrito enderecado a Comissio.

4. As propostas devem chegar a Comissdo, 0 mais tardar, em 23. 3. 1998, as 12 horas (hora de Bruxelas).
5. Cada proposta deve incluir o nome e o enderego do proponente e indicar:

a) A referéncia ao concurso simples n® 242/98 CE;

b) O preco proposto, expresso em ecus por hectolitro de alcool a 100 % vol;

c) O conjunto dos compromissos e declara¢Ges previsto no artigo 319 do Regulamento (CEE) n°® 377/93,
a indicag¢do do local de destino final do alcool adjudicado, bem como a prova relativa ao compromisso
com um operador para a desidrata¢do e utilizagdo do alcool unicamente no sector dos combustiveis.

6. As propostas devem ser acompanhadas dos certificados de depdsito da garantia de participacdo, emitidos
pelo seguinte organismo de intervencdo:

— FEGA, Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tel: 347 65 00; telex: 234 27 FEGA; fax: 521 98 32).

Esta garantia deve corresponder a um montante de 3,622 ecus por hectolitro de alcool a 100 % vol.



7. 3. 98 Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 67/19

CONCURSO SIMPLES N°¢ 243/98 CE

I. Local de armazenagem, volume e caracteristicas do alcool colocado a venda

Volumes em Regulamento
Estado-membro Localizacdo dNumero htholltros (CEE) Tipos de alcool
as cubas de alcool a n° 822/87
100 % vol ’

FRANCA Port-la-Nouvelle 1 48 290 Artigos
BP 62, avenue 35°e36° | bruto + 92 %
Adolphe Turrel
11200 Port-la-Nouvelle
Deulep 605 1710 Artigos
Boulevard Chanzy 35%e36° | bruto + 92 %
30800 Saint-Gilles-du-
Gard

Total 50 000

Os interessados podem obter, dirigindo-se ao organismo de interven¢do em causa, mediante o pagamento de
um montante de 2,415 ecus por litro ou o contravalor em francos franceses, amostras do alcool colocado a
venda, colhidas por um representante do organismo de intervencdo em causa.

II. Destino e utilizacao do alcool

O 4alcool colocado a venda deve-se destinar a ser exportado da Comunidade. Deve ser importado e desidra-
tado num dos paises terceiros cuja lista consta do artigo 2° do presente regulamento, a fim de ser utilizado
unicamente no sector dos carburantes.

As provas relativas ao destino e a utilizacdo do alcool serdo fornecidas por uma empresa internacional de vigi-
lancia e apresentadas ao organismo de intervencdo em causa.

As despesas dai decorrentes ficam a cargo do adjudicatario.

III. Apresentacao das propostas

1. As propostas devem ser apresentadas para uma quantidade de 50 000 hectolitros de alcool, expressos em
hectolitros de alcool a 100 % vol.

Nio serdo aceites propostas relativas a uma quantidade inferior.
2. As propostas devem:

— ser enviadas por carta registada a Comissdo das Comunidades Europeias, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel,

ou

— ser entregues na recepg¢do do edificio «Loi 130» da Comissdo das Comunidades Europeias, rue de la
Loi/Wetstraat 130, Bruxelles/Brussel, entre as 11 e as 12 horas do dia referido no ponto 4.

3. As propostas devem ser apresentadas em sobrescrito lacrado, com a indica¢do «Soumission-adjudication
simple n® 243/98 CE — Alcool, DG VI-E-2 — A n’ouvrir qu’en séance du groupe», que serd colocado
dentro do sobrescrito enderecado a Comissdo.

4. As propostas devem chegar a Comissdo, o mais tardar, em 23. 3. 1998, as 12 horas (hora de Bruxelas).
5. Cada proposta deve incluir o nome e o endereco do proponente e indicar:

a) A referéncia ao concurso simples n® 243/98 CE;

b) O preco proposto, expresso em ecus por hectolitro de 4lcool a 100 % vol;

c) O conjunto dos compromissos e declaragSes previsto no artigo 31° do Regulamento (CEE) n° 377/93;
a indicac¢do do local de destino final do alcool adjudicado, bem como a prova relativa a0 compromisso
com um operador para a desidratacdo e utiliza¢do do 4lcool exclusivamente no sector dos carburantes.

6. As propostas devem ser acompanhadas dos certificados de depdsito da garantia de participacio, emitidos
pelo seguinte organismo de intervengio:

— SAV, zone industrielle, avenue de la Ballasti¢re, boite postale 231, F-33505 Libourne Cedex (tel.:
05-57 5520 00; telex: 57 20 25; fax: 05-57 55 20 59).

Esta garantia deve corresponder a um montante de 3,622 ecus por hectolitro de alcool a 100 % vol.
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CONCURSO SIMPLES N°¢ 244/98 CE

I. Local de armazenagem, volume e caracteristicas do alcool colocado a venda

, Volumes em Regulamento
Estado-membro Localizacdo dNumero hectolitros (CEE) Tipos de alcool
as cubas de alcool a n° 822/87
100 % vol
FRANCA Deulep 603 8765 Artigos bruto + 92 %
Boulevard Chanzy 35%¢e36°
30800 Saint-Gilles-du- 228 13055 Artigos bruto + 92 %
Gard 35%¢e36°
605 7015 Artigos bruto + 92 %
35%¢e36°
71 21 165 Artigos bruto + 92 %
35%¢e36°
Total 50 000

Os interessados podem obter, dirigindo-se ao organismo de interven¢do em causa, mediante o pagamento de
um montante de 2,415 ecus por litro ou o contravalor em francos franceses, amostras do alcool colocado a
venda, colhidas por um representante do organismo de intervencdo em causa.

II. Destino e utilizacao do alcool

O alcool colocado a venda deve-se destinar a ser exportado da Comunidade. Deve ser importado e desidra-
tado num dos paises terceiros cuja lista consta do artigo 2° do presente regulamento, a fim de ser utilizado
unicamente no sector dos carburantes.

As provas relativas ao destino e a utiliza¢do do 4lcool serdo fornecidas por uma empresa internacional de vigi-
lancia e apresentadas ao organismo de intervencdo em causa.

As despesas dai decorrentes ficam a cargo do adjudicatario.

III. Apresentacao das propostas

1. As propostas devem ser apresentadas para uma quantidade de 50 000 hectolitros de alcool, expressos em
hectolitros de alcool a 100 % vol.

Nio serdo aceites propostas relativas a uma quantidade inferior.

2. As propostas devem:

— ser enviadas por carta registada a Comissdo das Comunidades Europeias, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel,

ou

— ser entregues na recepg¢do do edificio «Loi 130> da Comissdo das Comunidades Europeias, rue de la
Loi/Wetstraat 130, Bruxelles/Brussel, entre as 11 e as 12 horas do dia referido no ponto 4.

3. As propostas devem ser apresentadas em sobrescrito lacrado, com a indica¢do «Soumission-adjudication
simple n® 244/98 CE — Alcool, DG VI-E-2 — A n’ouvrir qu’en séance du groupe», que serd colocado
dentro do sobrescrito enderecado a Comissdo.

4. As propostas devem chegar a Comissdo, o mais tardar, em 23. 3. 1998, as 12 horas (hora de Bruxelas).

5. Cada proposta deve incluir o nome e o endereco do proponente e indicar:
a) A referéncia ao concurso simples n® 244/98 CE;
b) O preco proposto, expresso em ecus por hectolitro de 4lcool a 100 % vol;

¢) O conjunto dos compromissos e declaracdes previsto no artigo 31° do Regulamento (CEE) n® 377/93;
a indicag¢do do local de destino final do alcool adjudicado, bem como a prova relativa ao compromisso
com um operador para a desidrata¢o e utilizacdo do alcool exclusivamente no sector dos carburantes.

6. As propostas devem ser acompanhadas dos certificados de depésito da garantia de participacdo, emitidos
pelo seguinte organismo de intervencdo:

— SAV, zone industrielle, avenue de la Ballastiere, boite postale 231, F-33505 Libourne Cedex
(tel: 05-57 5520 00; telex: 57 20 25; fax: 05-57 55 20 59).

Esta garantia deve corresponder a um montante de 3,622 ecus por hectolitro de alcool a 100 % vol.
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ANEXO 1T

Utilizar exclusivamente os seguintes nimeros de Bruxelas:

DG VI/E/2 (ao cuidado de M. Chiappone/Van der Stappen):

— por telex: 22037 AGREC B,
22070 AGREC B (caracteres gregos),
— por fax: (32-2) 29592 52.

ANEXO I1IT

Comunicacdo de recusa ou de aceitacio de lotes no dmbito do concurso simples para a
exportacdo de alcool vinico aberto pelo Regulamento (CE) n® 534/98

— Nome do proponente declarado adjudicatario:
— Data da adjudicagio:

— Data da recusa ou da aceitacdo do lote pelo adjudicatario:

Numero Quantidade Localizacio Justificacdo da recusa ou
do lote em hectolitros do alcool da aceitacdo de tomada a cargo




